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onor God and celebrate life / El lugar para honrar a Dios y ¢

“Go your way; your faith has saved you."
Immediately he received his sight
and followed him on the way.
(Mk 10:52)
“Vete; tu fe te ha salvado”. Al momento re-
cobrd la vista y comenzo a seguirlo

por el camino”.
(Mc 10:52)

CLERGY CONNECT WITH US

e Fr. Gerardo Padilla, Pastor Phone: 310-390-5034
e Fr. Taddeo Maria, Associate. Pastor Email: parish@stgerardla.com

e Carlos Oconitrillo, Deacon Visit us: www.stgerardla.com
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Welcome / Bienvenido's

HOURS OF OPERATION & MASS SCHEDULE

PARISH OFFICE
Monday & Friday: 9:00 AM to 6:00PM

Tuesday, Wednesday, & Thursday: 9:00 AM to 8:00 PM

Saturday: 9:00 AM to 2:00 PM
Sunday: 10:00 AM to 3:00 PM

REGULAR MASS SCHEDULE
Monday—Saturday: 8:00 AM (English)
Tuesday, Wednesday, & Friday: 7:00 PM (Spanish)

SUNDAY CHURCH HOURS
English Masses: 9:00 AM & 12:00 PM
Spanish Masses: 10:30 AM & 1:30 PM

RECONCILIATION
Saturday: 2:30 PM TO 4:00PM

CLERGY AND STAFF/CLERO Y PERSONAL

HORAS DE OPERACION Y HORARIO DE MISA

OFICINA PARROQUIAL

Lunesy Viernes: 9:00 AM A 6:00 PM

Martes, Miércoles, y Jueves: 9:00 AM A 8:00 PM
Sabado: 9:00 AM A 2:00 PM

Domingo: 10:00 AM A 3:00 PM

HORARIO DE MISAS REGULARES
Lunes—Sabado: 8:00AM (Ingles)
Martes, Miércoles, y Viernes: 7:00 PM (Espafiol)

HORARIO DE LA IGLESIA
Misas de Ingles: 9:00 AM Y 12:00 PM
Misas de Espafol: 10:30 AM Y 1:30 PM

RECONCILIACION
Sébado: 2:30 PM A 4:00 PM

OUR MINISTRIES / NUESTROS MINISTERIOS

Pastor

Fr. Gerardo Padilla, CMSE
Associate Pastor

Fr. Taddeo Maria, CMSE
Deacon

Carlos Oconitrillo, CMSE
Business Manager
Frances Gomez

Parish Secretary

Maria Guadalupe Amador
Administrative Assistant
Michelle Rodas

Parish Music Director
Allan Sims

Parish Spanish Music Director
Carlos Martinez

Parish Cantor

Dennis Jardiel

COMMUNITY MEMBERS / MIEMBROS DE
LA COMUNIDAD

Community Administrator
Faby Gomez, CMSE

Weddings & Quinceaneras Coordinator

Leonor Oconitrillo, CMSE
Community Member

Joseph Gazal

Director of Safe Environment
Claudia Alderete

Altar Server
Deacon Carlos Oconitrillo
Eucharistic Ministry of Holy Communion

Faby Gomez

Ushers and Greeters
Faby Gomez

Lectors

Faby Gomez

Music Ministries
Allan Sims

Adoracion Nocturna
Manuel Mora
Encuentro Matrimonial
Fidel y Asuncién Juan
Grupo de Oracion
Hilda Prado

Guadalupanos
Ana Maria Ramirez

Legion de Maria
Georgina Estévez Garcia
Parish Devotions
2000 Hail Mary
Bing Estrada
Divino Nifno
Maria Balderrama
Nuestra Senora de Juquila
Soledad de Pablo
Our Lady of Fatima
Frances Gomez
Padre Pio Prayer Group
Faby Gomez
Santo Nino de Cebu
Bing Estrada
Service Ministries

Bellator Vitae/Pro-Life
Beatriz Amaya

Money Counters

PARISH REGISTRATION

Reasons to register with our Parish:
®To encourage a spirit of belonging.
®To0 be part of our mission.

®To make the process easier when it is
time to bring your children for baptism,
first communion, confirmation.

®To make the process easier when
celebrating a wedding, a quinceafiera,
or when asked to be a sponsor.

To attend Mass at St. Gerard does not
make you a registered parishioner.
There are many ways to register: online,
at the Parish Office or simply by
scanning the QR Code.

REGISTRO PARROQUIAL

Razones para registrarse en nuestra
parroquia:

®Fomentar un Espiritu de
pertenencia.

®Ser parte de nuestra mision.

®Para facilitar el proceso a la hora de
traer a tus hijos al bautismo, primera

comunion, confirmacion.

®Para facilitar el proceso al celebrar
una boda, una quinceafiera o
cuando te piden ser patrocinador.

Asistir a Misa en St. Gerard no lo
convierte en un feligrés registrado.
Hay muchas formas de registrarse:
online, en la Oficina Parroquial o
simplemente escaneando el Codigo

QR.




Bellator Vitae
Reflection

Picture: Freepik Company

Where we begin...

“In protecting human life, we must begin with a commitment never to inten-
tionally kill, or collude in the killing, of any innocent human life, no matter
how broken, unformed, disabled or desperate that life may seem. We urge
Catholics and others to promote laws and social policies that protect human
life and promote human dignity to the maximum degree possible. Laws that
legitimize abortion, assisted suicide, and euthanasia are profoundly unjust
and immoral. We support constitutional protection for unborn human life, as
well as legislative efforts to end abortion and euthanasia” (Faithful Citizen-
ship, US Bishops, 2003).

En donde empezamos...

“Al proteger la vida humana, debemos de empezar con el compromiso de
nunca matar intencionalmente, o conspirar para matar, ninguna vida huma-
na inocente, sin importar cuan desecha, desforme, discapacitada o despera-
da esta vida pudiera parecer. Nosotros urgimos a los catélicos y a otros a pro-
mover leyes y poélizas sociales que protejan la vida humanay promuevan la
dignidad humana al maximo grado posible. Las leyes que legitimizan el abor-
to, el suicidio asistido, y la eutanasia son profundamente injustas e inmora-
les. Nosotros apoyamos la proteccion constitucional por la vida humana no
nacida, aligual que a los esfuerzos legislativos para poner fin al aborto y la

eutanasia” (Ciudadanos Fieles, Obispos EU, 2003).

SUBMIT APETITION TO
ST. GERARD

St. Gerard Majella is a miracle worker.
® Patron of Mothers

e Difficult pregnancy

® Childress couples

® Endtoabortion

e And so much more...

There are many ways to submit a
petition. You can do it online, at the
Parish Office or simply by scanning
the QR Code.

ENVIAR UNA PETICION A
SAN GERARD

San Gerardo Majella es un hacedor de
milagros.

® Patrona de las Madres
e Embarazo Dificil

® Parejas Infantiles

® Findelaborto

® Ymucho mas...

Hay muchas maneras de enviar una
peticion. Puedes hacerlo online, en la
Oficina Parroquial o simplemente
escaneando el Cédigo QR.
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Solidarity

FORMING %

CONSCIENCES
= FAITHFUL

" CITIZENSHIP

for Faithful Citizenship, the Catholic bishops
of the United States identify the four main
principles of the Church's social teaching and

apply them to some concrete issues. This is not

l n their statement on Forming Consciences

to tell the faithful for whom or against whom
to vote, but instead to help them form their
consciences in accordance with God's truth as
they approach this often-challenging decision.
The four main principles are the Dignity of the
Human Person, the Common Good, Solidarity,
and Subsidiarity. They are all interrelated. This
bulletin focuses on Solidarity, and the other
three principles are covered in three other

*

Solidariry is “a firm and persevering

bulletins in this series.

determination to commit oneself to . . . the
good of all and of each individual, because we
are all really responsible for all.™! We are one
human family, whatever our national, racial,
ethnic, economic, and idﬂﬂugiczll differences.
The person is social in nature; we develop
and flourish within a community. As baptized
members of the community of the Church,
we are part of one body in Christ and we are
also part of one global human family.?

In Fratelli Tutti (On Fratemiry and Social
Friendship) Pope Francis places solidarity at
the center of what it means to cultivate social

friendship as one family:

4439 INGLEWOOD BLVD., LOS A

Solidarity meems much more than engaging
m sporadic acts of genevosity. It means
thinking and acting in terms of commumity.
It means that the lves of all are prior to

the appropriation of goods by a few. It also
mecns combarting the structural causes of
powerty, mequality, the lack of work, land,
and howsing, the denial of social and labor
rights.’

Thus, solidarity affects not only the goals
we pursue in public life, but also the way we
pursue them—ever mindful that we are all

brothers and sisters, all children of God.

*
“Solidarity requires that in
our prayer and in our political
engagement, those who are
weak, vulnerable, and most
in need receive preferential

concern.”
*

Solidarity requires that in our prayer and in our
political engagement, those who are weak, vul-
nerable, and most in need receive preferential

CONCerm.

034 / WWW.STGERARDLA.COM
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In imitation of the Good Samaritan, we
seek to be neighbor to all.* We are called to
practice “radical solidarity” by accompanying
pregnant women to choose life and by offering
support to new mothers and their children.” As
neighbors to all, we also advocate for families
affected by poverty, unemployment, or illness,
individuals struggling with mental illness or
addiction, the elderly and those with disabili-
ties, and all whose livelihoods and homes are
endangered by climate change.®

In countries ravaged by war, such as
Ukraine, West Africa, and the Middle East, we
must “touch the wounded flesh of the vicrims”
and support eftorts for relief and peace,” while
also working collaboratively to reduce and elim-

1 8
ke l'lI..I.'E].EI-:lI WEAPH S,

*
“In imitation of the Good

Samaritan, we seek to be
neighbor to all.”

*

We seek policies that “welcome, protect,
promote, and integrate” migrants and refugees
who arrive at our borders, and which aid devel-
opment in countries of origin.”

Racism is an obstacle to solidarity, and we
strive to oot it out not only by examining our
hearts individually, but also by looking critically
at our policies and institutions.'”

In a culture that overemphasizes the accu-
mulation of wealth, we must not forget our
“obligation to ensure that every person lives
with dignity and has sufficient opportunities for

mll

his or her integral development.

4439 INGLEWOOD BLVD., LOS ANGEL

As we seek to foster solidarity in hearts and
policies, let us pray with Pope Francis in Fratelli
Turti:

Lovd, Father of our human family . . . Move
us to create healthier societies and a move dig-
nifted world, a world without humger, poverty,
violence and war. Amen. "

This bullerin insert along with five others was approved by
the bady of U5, bishops in November 2023,

Find this and more complementary resources at

waew faithfulcitzenship org.

Chuotes from Papal and Yatican sources copyright ©
Libreria Editrice Vaticana (LEV), Vatican City.
All rights reserved.

Copyright © 2023, Uniced Seates Conference of Catholic
Bishops, Washington DC.
All rights reserved.
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1 Compendizm of the Social Docirine of the Cheoch, nio. 193, quot-
ing St. John Paul 11, Selliciewds Ret Soctalis {On Social Concerns ),
n. 38, (See Me 10:40-42, 20:25; Mk 10:42-45; Lk 22:25-27.)

2 Benedict X1, Deus Caritas Est (God is Love), no. 25h. See
alse: USCCB, Forming Consetences for Faithful Clnenship, nos.
51-34

3 Pope Francis, Fratelli Taei (On Fratemity and Social Friendship ),
no. 116, quoting Addsess 1o Pasticidants i the Meeting of Pofadir
Muomvemmerits (October 28, 2014).

4 Pope Francis, Fratelli Tiae, s, 80.

5 USCCE Chairmen, "Letter and Policy Recommendations Sup-
porting Women and Children,” October 26, 2022,

6 Pope Francis, Laudato 50 (On Care for O Commom Home ),
nw. 15, 48-49. See aluo: Pope Benedict XV, Coritas i Vertuae
I:'I'_'.fl.r.h'&_'\' i Trth), nos. 48-52, and Pope Francis, Laniedawe Do,
na. 31

7 Pope Franeis, Fratelli Tiaei, no. 261.

B Pope Franeis, Fratalli Taoe, o, 267, See alsoc St John Paul I,
Sollicitudo Ref Socfalis, nos. 23-24.

9 Pope Francis, Fratelli Tooe, nos. 129 and 132, See also: Pope
Benedicr XV, Cariras in Veriune, mo. 62,

10 Umnited Seares Conderence of Catholic Bishops, Open Wide
Cher Hearts: The Endurtng Call 1o Lowe, a Pastoral Leper Againse
Ractsm, 2018, See also: Frarelll Tauei, nos. 20, 41, and 97.

11 Pope Francis, Fratelli Tioei, no. 118.

12 Pope Francia, Fratalli T, no. 287.

H
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La solidaridad

FORMANDO%

LA CONCIENCIA
< “[* CIUDADANOS
| FIELES

n su declaracién Formando la conciencia

para ser ciudadanos fieles, los obispos

catilicos de los Estados Unidos
identifican los cuatro principios fundamentales
de la Doctrina Social de la Iglesia y los aplican
a algunas cuestiones concretas. No se trata de
decirles a los fieles por quién o contra quién
votar, sino de ayudarlos a formar sus conciencias
de acuerdo con la verdad de Dios a medida que
se acercan a esta decisidn a menudo desafante.
Los cuatro principios fundamentales son la
Dignidad de la persona humana, el Bien comiin,
la Solidaridad v la Subsidiariedad. Todos estin
interrelacionados. Este boletin se enfoca en la
Solidaridad, v los otros tres principios se tratan

*

en otros tres boletines de esta serie.
La Solidaridad es “la determinacién
firme y perseverante de empefiarse por .
. . el bien de todos y cada uno, para que
todos seamos verdaderamente responsables
de todos".! Somos una familia humana,
independientemente de nuestras diferencias
nacionales, raciales, étnicas, econdmicas
e ideoldgicas. La persona es de naturaleza
social; nos desarrollamos y prosperamos
dentro de una comunidad. Como miembros
bautizados de la comunidad de la Iglesia,
somos parte de un solo cuerpo en Cristo y
también somos parte de una familia humana

global ?

4439 INGLEWOOD BLVD., LOS AN

*
En Fratelli Tutti (Sobre la fratemidad v

la amistad social), el Papa Francisco sitia la
solidaridad en el centro de lo que significa
cultivar la amistad social como una sola

familia:

[La solidaridac] es wuna palabra que expresa
mucho mds gque alpmos actos de penerosidad
esperéidicos. Es pensar ¥ actuar en ténminos
de comumidad, de priovidad de la vida de
todas sobre la apropiaciin de los bienes por
parte de algunos. También es luchar contra
las causas estructurales de la pubrezar la
desigualdad, la falka de trabao, de tierva, y de
vivienda, la negacicm de los derechos sociales
¥ laborales

Por lo tanto, la solidaridad afecta no sélo
los objetivos que perseguimos en la vida
publica, sino también la forma en que los
perseguimos, siempre conscientes de que
todos somos hermanos y hermanas, todos
hijos de Dios.

La solidaridad requiere que en nuestra
oracién y en nuestro compromiso politico,
aquellos que son débiles, vulnerables v mas

necesitados reciban una atencién preferencial.

A imitaciin del Buen Samaritano, buscamos
ser prdjimos de todos.*

5034 / WWW.STGERARDLA.COM
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Estamos lamados a practicar la “solidaridad
radical” acompafiando a las mujeres embaraza-
das para elegir la vida y ofreciendo apoyo a las
nuevas madres v a sus hijos.” Como préjimos de
todos, también abogamos por las familias afect-
adas por la pobreza, el desempleo o las enferme-
dades, las personas que luchan contra enferme-
dades mentales o adicciones, los ancianos y las
personas con discapacidades, y todos aquellos
cuyos recursos productivos y hogares estin en
peligro por el cambio climatico.®

En paises asolados por la guerra, como Ucra-
nia, Africa occidental v Oriente Medio, debe-
mos tocar “los cuerpos de los perjudicados” y
apoyar los esfuerzos de ayuda y paz,” y al mismo
tiempo trabajar en colaboracion para reducir y
eliminar las armas nucleares.®

Buscamos politicas que ayudan a “acoger,
proteger, promover e integrar” a los migrantes y
refugiados que llegan a nuestras fronteras v que
ayuden al desarrollo en los paises de origen.”

El racismo es un obsticulo para la solidar-
idad y nos esforzamos por erradicarlo no sélo
examinando nuestros corazones individual-
mente, sino también examinando criticamente
nuestras politicas e instituciones. '

En una cultura que pone demasiado énfasis
en la acumulacién de riqueza, no debemos olvi-
dar que “como comunidad estamos conminados
a garantizar que cada persona viva con dignidad
y tenga oportunidades adecuadas a su desarrollo
integral™."!

4439 INGLEWOOD BLVD., LOS ANGELES, CA €

Mientras buscamos fomentar la solidaridad
en los corazones v las politicas, oremos con el

Papa Francisco en Fratelli Tutt:

Sefior y Padre de la humanidad. . . Impnil-
sanos a crear sociedades mds sanas v un
munclo mds r.!.t'gm}, sin hambre, sin pubmm,
sin violencia, sm guerras”. Amén. "
Este boletin informativo, junto con otros cinco, fue
aprobado por el cuerpo de obispos de EE. ULL en

noviembre de 2023, Encuentre este y mds recursos
complementarios en www._cindadanosfieles org.

Todas Las citas de los documentos papales y vaticanos,
copyright® Libreria Editrice Vaticana (LEV), Ciudad del

Vaticano. Todos los derechos reservados.

Copyrighof202 3, United States Conference of Catholic
Bishops, Washington . Todos los derechos reservados.

I Campendio de la Doctring Soctal de b Tglesia, n. 193, citando a
San Juan Pablo 11, Sollicinedo Rei Socialis { Sobre Lt prencighackin
soctal), m. 38, (Consultens Me 10, 4042, 20, 25; Me 10, 42-45; Le
12, 25-27).

2 Benediero X1, Deus Caritas Ear (Dhios es amer ), n. 25k Con-
sulten también: USOCE, Formands la conciencia para ser ciudada-
s feles, an. 52-54.

3 Papa Franciseo, Fratelll Tute (Sobre o fraremidad + [a amisead
soctal), n. 116, citando Discirso a los pardcipantes en ¢l Encuenero
Muradial de Movembains Po 1 (28 de octubre de 20014).

4 Papa Franciseo, Fratelll Tueed, n. 80,

5 Presidentes de la USOCH, *Letter and Policy Recormmenda-
tions Supporting Women and Children”, 26 de octubre de 2022,
6 Papa Francisco, Lauduo 5 (Sobre el cddado de nusestra casa
comaim), nn. 25, 4849, Consulten también: Papa Benedicto XV,
Caritas i Verteate {La caridad en la verdad), nn. 43-32, v el Papa
Francisco, Lasdate Deain, n. 31,

7 Paga Francisco, Fratelll Tuee, n. 261.

8 Paga Francisco, Fratelll Tuee, n. 262, Consulten tambidn: San
Juin Pabla 11, Sollicitads Rei Socialis, nn. 23-24.

9 Paga Francisco, Fratelll Tuee, nn. 129 y 132, Consulten tambidn:
Papa Benedicto XV1, Camitas in Verieate, n. 62.

10 Comferencia de Obispos Cardlicos de los Eseades Unddos,
Abramas rgestros corazones: El incesmnie Womado al amer, Una cana
pastoral conera el ractsmo, 2018, Consulvens rambiéne Fravalli Taee,
nn. 20, 41, y 97.

11 Papa Francisea, Fraelll Tueed, n. 118,

12 Paga Francisco, Fratelli Tuee, n. 287.
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Bread of St. Gerard

4439 INGLEWOOD B .STGERARDLA.COM
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FEAST OF ST. GERARD MAJELLA

4439 INGLE ARDLA.COM
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THANK YOU
GRACIAS

To the bookstore for
the Handkerchiefs of
St. Gerard

A la Libreria por
los pafiuelos de
San Gerardo

To all our
ministries for the g A todos nuestros

great food! _ ' ministerios por la

comida tan rica!

To Grand Casino

Bakery and 2000

Hail Mary for the

special bread of
St. Gerard

A Grand Casino
Bakery por el
pan especial de
San Gerardo

4439 INGLEWOOD BLVD., WW.STGERARDLA.COM
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JOIN BELLATOR VITAE

Meeting: Saturdays at St, Gerard Maj:lla Church
after the 8:00 AM mass or at vigil location.

September 25 - November 3

YDAYS FORLIFE

HELP SAVE LIVES IN LOS ANGELES

You can protect mothers and children by joining this worldwide
mobilization! Through prayer and fasting, peaceful vigils and
community outreach, 40 Days for Life has inspired 1,000,000+
volunteers!

Here’s how to take part:

] Vigil location: Outside ( FPA 12304 Santa Monica
Bivd Los Angeles,CA)

- Vigil hours: (Mon , Wed, Thurs,Fri, 7:30-6:00PM, Tues
7:30-5:30, Saturday 8:00-4:00 PM)

. Local contact: Margaret Olivares 310-570-7314,
stmonicawestlad0daysforlife@gmail.com

Learn more and get involved by visiting our campaign:

40daysforlife.com/Los Angeles
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UNETE A BELLATOR VITAE

Reunion: los sabados en la lglesia de San Gerardo Majella.

después de la misa de 8:00 AM o en el lugar de la vigilia.

25 de septiembre - 3 de noviembre

YDIAS POR LAVIDA.

iAYUDA A SALVAR VIDAS EN (Los
Angeles)!

Protege a madres y bebes uniéndote a la movilizacién pro-vida
mas grande de la historia.

40 Dias por la Vida ha logrado tener mas de 1,000,000+
voluntarios en 63 paises.

Contribuye a expandir este impacto yv forma parte de la campafia
de 40 Dias por la Vida:

- Ubicacién de la vigilia: (12304 Santa Bivd con la
esquina de Wellesley Los Angeles,CA)

- Horas de la vigilia: (7:30-6:00 Lunes,Miercoles,
Jueves y Viernes. Martes 7:30-5:00 Sabado
8:00-4:00.)

- Contacto local: (Margaret Olivares
stmonicawestlad0daysforlife@gmail.com.)

- Aprende mas y inete a nosotros:

40daysforlife.com/(losangeles)

4439 INGLEWOOD BLVD., LC / WWW.STGERARDLA.COM
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Called to Serve
Moms in Need

Our Blessed Mother models a profound witness

to love and life in the Gospel account of the
Visitation. Lukes Gospel tells us that, when Mary
learns that her cousin Elizabeth is pregnant, she
travels to the hill country “in haste” (Lk 1:39).
Despite being unexpectedly pregnant herself, Mary
responds to this news with urgency.

She embarks on a long and perhaps difficult
journey to be with her cousin during her time of
need, bearing Christ to her as He lay quietly hidden
in Mary’s womb. And, although Jesus is veiled

from view, when Mary first arrives John the Baptist
leaps for joy in Elizabeth’s womb, recognizing the
presence of Christ (Lk 1:44). Mary, with Jesus,
spends the next three months at Elizabeth’s side.

The witness of our Blessed Mother invites us to
become more aware of the needs of pregnant
and parenting moms in our own parishes and
communities. A woman with an unexpected
pregnancy may have any number of fears and
challenges: facing judgment from her friends
and family, losing her job or housing, or being
abandoned by the father of her child.

Following Mary's example, we can ask ourselves
how to better know these mothers, listen to them,
seek understanding, and help them obtain the
necessities of life for themselves and their children.'
How can we, like the Blessed Mother, lovingly
support mothers in welcoming and caring for
God’s gift of life?

Throughout the whole of Scripture, Mary's words
are few. Yet, in her sacred encounter with Elizabeth,
a powerful declaration pours from her lips. Mary
proclaims to all generations that the Lord lifts up
the lowly, fills the hungry with good things, and
remembers his promise of mercy from age to age (Lk
1:46-56). In both word and deed, Mary speaks a

My soul proclaims
the greatness of the Lord;
my spirit rejoices in God my savior.
Luke 1:46-47

message of hope—not only to Elizabeth, but also to
every mother in need and to each of us.

Mary's witness is an invitation to step out in love
and compassion. It is a summons to make haste to
help vulnerable women who may be isolated and
alone. By doing so, we too can bear Christ within
us and help others experience His presence.

Inspired by the Blessed Mother's example and
guided by the Holy Spirit, may we offer Christ's
presence and love to mothers in their time of need
through our faithful service and support.

MABRE © 2010 CCD. Used with permission. All rights reserved. Models usad for illustrative purposes only. iStock.comy’ SeventyFour. Copyright © 2022,
Urited States Conference of Catholic Bishops, Washington, DU Adl rights resered.

1 Lori, Most Reverend William E. 2022, Homily for the Opening Mass of the ZI:I-ZI Mational Prayer Vigil lnr Life. Dzlmzmd at the EHlIl:: :-Ftht Mational

Shirine u"l:'l:he Immm:l.iatt Cc-rbnep'l:u:-ri Washington, D.C, fanuary 20, 20232,
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L lamados a servir
a las madres
necesitadas

Nuestra Santisima Madre es modelo de profundo
testimonio de amor y vida en el relato del Evangelio
de la Visitacién. El Evangelio segiin san Lucas nos
dice que, cuando Maria se entera de que su prima
Isabel esta embarazada, va a una cindad ubicada
en los cerros “sin demora” (Lc 1,39). A pesar de
estar embarazada de manera inesperada, Maria
responde a esta noticia en forma urgente.

Maria emprende un viaje largo y tal vez dificil para
estar con su prima durante su tiempao de necesidad,
llevandole a Cristo mientras El permanecia
escondido silenciosamente en su seno. Y, aunque
no sea posible ver a Jesis, apenas llega Maria,

Juan Bautista salta de gozo en el vientre de Isabel,
reconociendo la presencia de Cristo (Lc 1,44).
Maria, con Jesis, pasa los tres meses siguientes al

lado de Isabel.

El testimonio de nuestra Santisima Madre nos invita
a ser mds conscientes de las necesidades de las
embarazadas y madres que crian hijos en nuestras
propias parroquias y comunidades. Una mujer

con un embarazo imprevisto puede tener muchos
temores y dificultades: hacer frente a ser juzgada
por sus amigos y familiares, perder su empleo o

vivienda, o que el padre de su hijo la abandone.

Siguiendo el ejemplo de Maria, nos podemos
preguntar como conocer mejor a estas madres,
escucharlas, buscar entenderlas y ayudarlas a
satisfacer las necesidades de la vida para ellas y
sus hijos.' ;De qué manera podemos, al igual que
la Santisima Madre, apoyar amorosamente a las

madres para que acojan y cuiden el don de Dios de
la vida?

En toda la Sagrada Escritura, las palabras de Maria
son pocas, pero en su encuentro sagrado con Isabel,
de su boca sale una poderosa declaracion. Maria

Mi alma canta |la grandeza del
Sefior, y mi espiritu se estremece
de gozo en Dios, mi salvador.
Lucas 1,46-47

proclama a todas las generaciones que el Sefior elevd
a los humildes, colma de bienes a los hambrientos,
acorddndose de su misericordia para siempre (Lc
1,46-56). Con palabras y hechos, Maria da un
mensaje de esperanza, no solo a Isabel, sino también
a cada madre necesitada y a cada uno de nosotros.

El testimonio de Maria nos invita a salir en el amor
y la compasion. Es un llamado a darnos prisa para
ayudar a mujeres vulnerables que pueden estar
aisladas o solas. Al hacerlo, también podemos
llevar a Cristo dentro de nosotros y ayudar a otros
a sentir Su presencia.

Inspirados por el ejemplo de la Santisima Madre
y guiados por el Espiritu Santo, que ofrezcamos la
presencia y el amor de Cristo a las madres cuando
estén necesitadas por medio de nuestro apoyo y
servicio fiel.

Extractos de Lo Biblio. Libro def Pueblo de Dios, © 2009 Editorial Verbo Divino. 5e wsan con permiso. Se reservan todos kos derechos. Los modelos se
wtilizan solo con fines ilustrativos. iStock.com/ SeventyFour. Copyright & 2022, United States Conference of Catholic Bisho ps, Washington, DUC. Se

reservan todos los derechos.

1 Lori, Reverendisima William E. 2022, Homilia para la Misa inaugural de |2 Vigilia Macional de Oracidén por la Vida 2032, Predicada en la Basilica del San-
tuario Macional de la Inmaculada Concepcion, Washington, D0C. 20 de enero de 2022 bittps Uweww pecch org'prolite "archbish og-willigm-e-lori-ggening-

miass-2032-national-prayer-vigil-life.
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SANCTUARY
CANDLE
DEDICATION

Honor your loved ones or a special intention by dedi-
cating the Sanctuary Lamp for two weeks. / Honre a sus
seres queridos o a una intencion especial dedicando la
Ldmpara del Santuario durante dos semanas.

October 20, 2024 to November 2, 2024
The Sanctuary Lamp burning for the next two weeks is lit in loving

memory for Angela & Felipe Legaspi.
We ask that you please pray for this intention

The red Sanctuary Lamp, positioned near the Tabernacle, serves as a sacred symbol—a constant reminder of the
sacramental presence of Jesus Christ. It stands as a gently reminder to the faithful that Jesus is always with us. Beyond
its symbolic significance, the Sanctuary Lamp also reflects our deep love and affection for God.

Our Church now offers a meaningful way to honor a deceased family member or celebrate a special occasion: by
sponsoring the Sanctuary Lamp for a full two weeks for a $25 donation. If you wish to provide this tribute for a loved
one, please coordinate with the Parish Office at 310-390-5034. The period of remembrance begins on a Sunday and
concludes on a Saturday two weeks later. We also include the Lamp’s special intentions in our weekly bulletin, inviting
our faithful Parishioners to hold those intentions in their prayers.

La [dmpara roja del Santuario, colocada cerca del Tabernaculo, sirve como un simbolo sagrado, un recordatorio
constante de la presencia sacramental de Jesucristo. Es un suave recordatorio a los fieles de que Jesus esta siempre
con nosotros. Mas alla de su significado simbdlico, la LAmpara del Santuario también refleja nuestro profundo amory
afecto por Dios.

Nuestra Iglesia ahora ofrece una manera significativa de honrar a sus queridos fallecidos o celebrar una ocasion
especial: patrocinando la Ldmpara del Santuario durante dos semanas completas por una donacién de $25. Si desea
brindar este tributo a un ser querido, coordine con la Oficina Parroquial al 310-390-5034. El periodo de
conmemoracidon comienza un domingo y concluye un sabado dos semanas después. También incluimos las
intenciones especiales de la Lampara en nuestro boletin semanal, invitando a nuestros fieles feligreses a mantener
esas intenciones en sus oraciones.

4439 INGL
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SOULS OF THE FAITHFUL DEPARTED NOVENA
Praying for the dead is a Christian Obligation.

Please include your deceased loved ones in our annual
All Souls Day Novena of Masses.

A Novena of Masses will be offered for the souls in purgatory beginning on All Souls Day, Friday, October 25th and continue for
nine consecutive days until Saturday, November 2nd. Parishioners are encouraged to use the envelopes provided on the altar
of Our Lady to list the names of loved ones they would like remembered during the Novena. You can return it either in the col-
lection basket on Sunday or drop it in the mail slot at the Parish Office door.

Saint Gerard Majella’s Purgatorial Society

Another way to remember your loved ones is to enroll them as members of “St. Gerard Majella’s Purgatory Society.” Please see
information about registering by visiting the Parish Office.
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ALMAS DE LOS FIELES DIFUNDIDOS NOVENA
Orar por los muertos es una obligacion cristiana.

Incluya a sus seres queridos fallecidos en nuestra novena de misas anual
del Dia de Todos los Difuntos.

Se ofrecera una novena de misas por las almas del purgatorio comenzando el Dia de Todos los Difuntos, el viernes 25 de octu-

bre, y continuara durante nueve dias consecutivos hasta sabado 2 de noviembre. Se anima a los feligreses a  utilizar los sobres

provistos en el altar de Nuestra Sefiora para enumerar los nombres de sus seres queridos que les gustaria  recordar durante

dejarlo en la casilla de correo en la puerta de la oficina

la Novena. Puede devolverlo en la canasta de colecta el domingo o
parroquial.

Sociedad Purgatorial de San Gerardo Majella

Otra forma de recordar a sus seres queridos es inscribirlos como miembros de
“St. La Sociedad del Purgatorio de Gerard Majella”. Consulte la informacidn sobre como registrarse visitando
la Oficina Parroquial.

16
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St. Gerard Majella Purgatorial Society

You are invited to a perfect way to remember a deceased loved one by enrolling her/him as a member of the St. Gerard
Majella Purgatorial Society! As a member of this society a Mass will be offered for your deceased family member or friend
every first Sunday of the month at the 9:00 AM Mass, for a year.
Benefits of being enrolled:
A Mass offered once a month.
A leatherette Mass card.
The names of members in the bulletin once a month.
All members will be included in the novena of Masses for All Souls Day in October.
Donation for the enrolled deceased family member or friend is $50 per year.
You may enrolled at the parish office or for more information call: (310)390-5034
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Sociedad Del Purgatorio de San Gerardo de Majella

Una forma de recordar a sus difuntos es registrandolos como miembros en la Sociedad del Purgatorio
de la parroquia de San Gerardo! Como miembro de esta sociedad, cada Primer Domingo del mes la misa de 10:30 AM

serd ofrecida por su ser querido o amigo, por un afio.

Los beneficios de ser miembro son:

Una misa cada mes,
Recibiridn una tarjeta especial.
Sus nombres seran escritos en el boletin mensualmente.
Cada miembro serd inscrito en el novenario de las almas en octubre.

Para ser miembro en la Sociedad del Purgatorio se requiere un donativo de $50 délares por afio.
Para registrarse o para mas informacién pueden llamar al: (310)390-5034.

4439 INGLE
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Bellator Vitae
Pregnancy Centerg\ ,

Join the Parish Mission with your donations using the
Bellator Vitae envelopes!

iUnete a la Misidn Parroquial con tus donaciones usando
los sobres Bellator Vitae!

71069_9 Amount/Cantidad $
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We are thrilled to announce the new Adult Faith For-

mation Program. Participants will need to attend Father Gerardo
Padilla’s teaching sessions plus attend specific dates during the
12:00PM Mass that he will preside.

Everyone at the Parish is invited to join these English ses-

sions and mass times to deepen their understanding of the faith.
Currently, no registration is required for parishioners wishing to
join the sessions.

Fr. Gerardo Padilla teaching sessions:

First Class Saturday: November 23, Session 4:00 PM Mass 5:30 PM

(Class will be held in the Church and attendance will take place outside the Church)
Sunday, December 1, 10:00 AM - 2:00 PM

Sunday, January 26, 2025, 10:00 AM - 1:00 PM

Sunday, March 9, 2025, 10:00 AM - 1:00 PM

Sunday, March 23,2025, 10:00 AM - 2:00 PM

Sunday, April 6,2025, 10:00 AM - 2:00 PM

Saturday, April 19, 2025, Easter Vigil

Fr. Gerardo Padilla will preside the 12PM Mass on the following dates:

October 27 November 10 December 15 January 12
February 9 February 23 March 14 April 27
May 4 May 18

i
4439 INGLEWOOD BLVD W.STGERARDLA.COM




JRO-LIFE CHURCH / IGLESIA PROVID#A

Join thousands of Catholics

respect life

month

00

Respect Life Month Novena

Tuesday, October 22
to Wednesday, October 30.

Join us at St. Gerard before the
morning mass
or
get daily prayers, reflections, and more

OCTOBER 22-30 by signing up
respectlife.org at respectlife.org!

iUnanse a los miles de catdlicos para
rezar una novena por el Mes
Respetemos la Vida
desde el martes 22
al miércoles 30 de octubre, 2024

Unete a nosotros en San Gerardo
antes de la misa de las 7 PM
o
reciban reflexiones y oraciones
diarias y mas. jInscribanse en
respectlife.org!

del mes
respetemos la
vida

00

22-30 de octubre
respectlife.org
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DID YOU KNOW?

Trick or treating safety

Halloween is one of the most exciting nights of the year for children, but it can be a nerve-wracking night for the
parents who have to run the show. Consider a few safety tips to get your family ready for trick-or-treating. Choose
bright colored costumes and give your children flashlights and/or glow sticks to make them easily visible. Visit
neighborhoods you know well, with lit streets and houses. Prep your children with your cell phone number, either
memorized or written down in their pockets or even on their arms, in case you get separated. For more tips,

visit https://diocesecc.org/news/halloween-safety-tips.

Seguridad al pedir dulces

Halloween es una de las noches mas emocionantes del afio para los nifios, pero puede ser una noche estresante
para los padres de familia que tienen que dirigir la actividad. Considere algunos consejos de seguridad para
preparar a su familia para pedir dulces. Elija disfraces de colores brillantes y dele a sus hijos linternas y/o barras
luminosas para que ellos sean facilmente visibles. Visite vecindarios que usted conozca bien, con calles y casas
iluminadas. Prepare a sus hijos con su nimero de teléfono celular, ya sea memorizado o escrito en sus bolsillos o

incluso en sus brazos, en caso de que se separen. Para obtener mas consejos, visite https://diocesecc.org/news/
halloween-safety-tips.
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fQue descansen en paz..

Jean Knarr, September 14, 2024

Jose Alvarenga:'June 19, 2024
Patrocino Ortiz:July 8,'2024

Maria Eugracia Flores: ;eptember|3, 202

Praver for the Sick
Oracion por los Enfermos

Raul Prado
Mateo Acevedo
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THE POWERFUL MERGING OF THE
PADRE PIO PRAYER GROUP (PPPG) WITH THE PARISH MISSION

In an unwavering dedication to advance the cause of saving the lives of the unborn and protecting their mothers,
the Padre Pio Prayer Group (PPPG) has decided to join the monthly PPPG meeting on the Third Thursday of the
month with the Bellator Vitae Masses. Instead of meeting on two separate occasions, the group will now bring
St. Padre Pio’s intentions and his devoted spiritual children to the current Bellator Vitae Masses. St. Padre Pio
founded a hospital in the middle of nowhere to save the lives of war injured. What seemed impossible to others
was a reality for St. Padre Pio.

Similarly, creating a sanctuary for the unborn in our parish may also seem impossible to many, but with the help
and patronage of St. Padre Pio, the PPPG believes it will become a reality. As St. Pio once said: “This evening, | begin
my earthly work. | bless you, and all those who will labor with us in this great work, which will be greater and more
beautiful with each passing day.” We need St. Padre Pio now more than ever to join us in our sacred mission and
are grateful to the PPPG for their decision. Together, our mission will become a reality.

4439 INGLEWOOD BLVD., LOS 4 / WWW.STGERARDLA.COM
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FIRST FRIDAY

HOLY MASS OF REPARATION
OFFER FOR ABORTION

Abortion greatly offends Our
Lord. If you would like to know
more about how to console the
heart of our God for all the
offenses he endures, please join
us each First Friday of the month.

6:30pn Holy Royavy
7:00pm ?i?w”
&:00p™ -10:00pmn Qdovalion

ENGLISH 4439 Inglewood Blvd. (310)390-5034
Los Angeles CA, 90066 stgerardmajellaestgerardla
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On Thursday, October 31st the
I Rectory Office will be open from

I 9:00AM to 6:00PM.
I' Friday, November 1st
All Saints Day

Holy Day of Obligation
Parish office will be closed
+++++++++++++H
Viernes, 1 de noviembre
Dia de todos los santos
Dia de Obligacion
ILa oficina parroquial estara cerrada



First Friday and First Saturday of the Month
From 10:00 PM on Friday to 7:00 AM on Saturday

COME TO PRAY THE MOST POWERFUL PRAYER WITH OUR BLESSED MOTHER

Saturday, November 1st

First Saturday Devotion

“5 First Saturdays Devotion”
requested by Our Lady of Fatima.
Rosary before 8:00AM Mass

It consists of going to Mass, receiving

Holy Communion, praying the Rosary,

and meditating for 15 minutes on the
mysteries of the Rosary.
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Sabado, 2 de noviembre
Adoracion al

Santisimo

Sacramento

Rosario a las 6:30PM
Santa Misa a las 7:00PM
Adoracion al Santisimo
Sacramento hasta las 8:00AM
el Domingo.

Deacon’s Blessing
of Items

Monday, November 4th.
Deacon Carlos will bless
all your religious items
after the 8:00AM Mass.



St. Gerard Majella Catholic Church

4439 Inglewood Blvd, Los Angeles, CA 90066-6299
Email: Parish@stgerardla.com\ Tel: (310) 390-5034
Office Hours: M & F: 9-6pm/ T,W, & Th: 9-8pm/
Sat: 9-2pm/ Sun: 10-3pm

November Announcements

Anuncios de noviembre

Friday, November 1st

All Saints Day

Holy Day of Obligation
Parish office will be closed

Mass: 8:00am- English

Viernes, 1 de noviembre
Dia de todos los santos
Dia de obligacion
La oficina parroquial estara cerrada
Misa: 7:00pm- Espafiol
Adoracién hasta las 10:00pm

Friday, November 1st
2000 Hail Mary's
Starting Friday: 10:00pm
And ending Saturday morning

Saturday, November 2nd

First Saturday Devotion
“5 First Saturdays Devotion”

requested by Our Lady of Fatima
Rosary: Before 8:00am Mass.

Sabado, 2 de noviembre
Dia de Los Fieles Difuntos
Adoracion al Santisimo Sacramento

Rosario: 6:30pm
Misa: 7:00pm—Espafiol
Adoracién: Hasta las 8:00am
del Domingo

Lunes, 11 de noviembre
Bellator Vitae- Misa Pro-vida
Rosario: 6:30pm / Misa: 7:00pm

Adoracién hasta las 9:00pm

Wednesday, November 13th
Our Lady of Fatima
Rosary: 6:30pm / Mass: 7:00pm
Procession & Adoration until 9:00pm

Thursday, November 21st
St. Padre Pio Prayer Group
English
Rosary: 6:30pm / Mass: 7:00pm
Adoration until 9:00pm

Miércoles, 20 de noviembre

Misa de la misericordia - Espaiol
Rosario: 6:30pm / Misa: 7:00pm
Adoracién hasta las 9:00pm

Domingo, 24 de noviembre

Bellator Vitae - Grupo Pro-Vida
Rosario: 3:00pm
En Holy Innocents Shrine
En el cementerio de Holy Cross




Sunday, November 24th
Bellator Vitae (Pro-Life Group)
Rosary: 3:00pm
At Holy Innocents Shrine
At Holy Cross Cemetery

Parish office will be closed
November 28-29th for
Thanksgiving Holiday

Every Friday—Adoration of the
Blessed Sacrament
9:00am—6:00pm
Pro-life Hour: 3:00pm
Rosary, Divine Mercy Chaplet and
other Pro-Life prayers

Blessing of Items
Will take place every first Monday of

the month after the 8:00am Mass.

&2
‘hanksgiving Prayer

Lord, we thank you for the goodness
of our people and for the spirit of
justice that fills this nation. We thank
you for the beauty and fullness of the
land and the challenge of the cities.
We thank you for our work and our
rest, for one another, and for our
homes. We thank you, Lord: accept
our thanksgiving on this day. We
pray and give thanks through Jesus
Christ our Lord. Amen.

La oficina parroquial estara cerrada
28-29 de Noviembre
Para los dias festivos de Accion de
Gracias

Cada Viernes—Adoracion al
Santisimo Sacramento
9:00am—6:00pm
Hora Pro-Vida: 3:00pm
Rosario, Coronilla de la Divina
Misericordia, y oraciones de
Pro-Vida

W AL ,
% Accidn de Gracias
L& 7
& GradusaDios
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